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·Une grande hallebar.de, i. • une femme excessi­
Il vement haute et menuë,. Il vulgo 

"Vous parlez d'une hallebarde mais voila bien 
un autre baston : Il On dit cecy lors que l'on voit 
• une gl'ande femme et de belle taille. J) 

"Comme les Suisses portent la l1allebarde, i. 
Il tout Je contraire de ce que l'on croit, point du 
Il tout, • vulgo 

"Quelque hanichl'oche, i. Il quelque mal, quelque 
CI inconvenient, • vulgo 

·Estourdy .comme un hanneton, i. Il fort es­
a lourdy. 'J) 

La parenté des hannetons, i. • des gens qui 
Il commettent adultere ou inceste: gens qui cou­
a chent ensemble et se disent parents. Il 

Une Tlappelourde, i. Il un homme qui a belle 
a apparence et peu d'esprit. J) Item, Il quelque 
• mauvaise marchandise pour attrapper les niais. 
a C'est aussi un trompeur. » 

Un hardy preneur, i. Il un larron. Il 

llonsieur Hardy, i. CI le vent, parce qu'il entre 
CI hardiment. Il 

Hal'dy comme un coupeur de bourse. i. " ef­
a fronté .• 

"'l\Iaigre comme un harene soret, i. Il extreme-
• ment maigre et sec. J) 

*Une ha1'engere, i. Il une femme qui dit des in­
CI jures ..• 

Harengerie, i. a discours de harengere, inj urc. JI 

"'Cbien hargneux a tousjours les oreilles deschi­
rées. i. • un homme querelleux est battu pour 
CI l'ordinaire. • 

"S'eschauffer en son hal'nois, i. Il se mettre en 
CI colere. Il 

Crier haro sur une personne, par translation de 
la coustume de Normandie, i. CI la crier, faire des 
Cl huées. » 

Joüer de la harpe, i. Il desrober: parce gu'en 
Cl joüant de la harpe on a les mains crochues, J) 

vulgo 
·Craindre la ha1'pe, i .• avoir peur d'estre pris. J) 

La ha1't sent tous jours le fagot, i. Cl on se sent 
Cl tous jours de sa mauvaise nature ou habitude. JI 

"Hazard qui tocque, femme qui pette n'est pas 
morte, Il qui se dit quand on est prest de hazarder 
u quelque chose, J) vulg. 

Fait à la haste, i. Cf moderne ou qui n'est pas forL 
Il bon, qui est feint. Il 

Plus on a haste moins on en fait, CI cecy se dit 
CI pour tesmoigner l'impatience ou la haste que 
u 'l'on a de Caire quelque action. J) 

"'11 n'a pas si haste, ou bien, il n~esL pas si hasté, 
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i. Cl il n'a pas tant de volonté, il n'a pas dessein de 
Cl cela .• 

Haster d'aller, i. " faire servir ou traitter avec 
Cl rigueur, repousser. • 

"'Donner de la hastille, par allusion, i. Cl haster 
u ou despescher une besongne et la faire mal. D 

Hau le gigot, i. Il haussez la jambe. » 

Faire hau le gigot, i. « s'en aller. JI 

"Maille à maille on fait les haubel'geons, i. ct les 
u affaires se font petit à petit. JI 

De haulte fustaye. Voyez à Fustaye. JI 

*Joüer du haultbois, i. Cl cstre pendu. Par allusion 
• de haubois. JI • 

"Tenir le hatlt du pavé, i. Il estre des plus appa-
CI rens d'un lieu; se maintenir en son reng, J) vulgo 

*Gaigner le ha1dt, i. « s'enCuir. JI 

Hault goust, i. Cl forl espicé. 1) 

Estre hault à la main, i. a faire le grand. J) 

Le porter hault, i. CI faire le grand. » 

Sur le hault du jour, i. ct le jour esLant bien 
g advancé. 1) 

La monnoye est bien haulte, i. a vaut beaucoup. D 

Le caresme esL hault cette année, i. a bien avant 
u dans la saison. JI Voyez le reste à Cm·esme. 

Pasques sont hattltes, CI idem. Il 

llaulte heure, i. CI tard. JI 

*Faire hault le corps, i. Cl s'en aller, fuir, JI vulgo 
Tomber de son hault, i. u de la hauteur que l'on 

« est. JI 

Le llault mal, i. CI le mal caduc. JI 

"Il est mort du hault mal, i. Il il a esté pendu. D 

Allusion. 
Hault les bras, i. a haussez vous, rengez vous. 1) 

"Il est allé au hault et au 10ing, i. Il on ne sc ait 
« où il est allé; il s'est absenté sans rien dire. JI 

Tenir le hault bout, i. Il estre des plus apparents. 1) 

Le hault deffend le bas, i. Il pour dire qu'une 
Cl femme est fort laide. J) 

Hault en couleur, i. " Cort rouge de visage. JI 

Il n'y entend que le hault Alleman, i. u il n'y 
Il entend rien du tout. J) 

Tout hault sous la gallerie, i. Cl clairement, pu-
Il bliquement. D 

Donner le hausse-col en greve, i. Cl pendre. 1) 

Se haussel', qui se dit du temps, i. CI s'esclaircir. 1) 

"Hausser le temps, i. Cl boire. D 

Hausser le coude, Il idem. D 
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